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REF. : APRUEBA BASES ADMINISTRATIVAS, BASES
TECNICAS Y ANEXOS, PARA CONTRATAR LA REPARACION
Y MANTENCION DE SALA CUNA Y JARDIN INFANTIL COPITO
DE NIEVE COD: 09115001, DE LA COMUNA DE PUCON.,
JUNJI REGION DE LA ARAUCANIA Y AUTORIZA EL LLAMADO
A LICITACION PUBLICA A TRAVES DEL SITIO
WWW MERCADOPUBLICO.CL

RESOLUCION EXENTA N°015/

TEMUCO. 13 MAYD 2015

VISTOS:

Lo Ley N° 17301 que crea la Junta Nacional de
Jardines infantiles; Ley N° 20.798 de Presupuesto del afo 2015; Ley N° 19.88¢4 de bases sobre
controtos administrativos de suministros y prestacion de servicios v su Reglamento eslablecido por
decreto N° 250 del 24.09.2004, del Ministerio de Hacienda; el D.F.L. N° 1/19.653, que fija el texio
refundido, coordinado vy sistermatizado de la ley 18.575, Orgdnica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado:; Decretos Supremos N° 1574 de 1971, N°® 156 de 20 de
marzo de 2014, ambos del Ministerio de Educacion; Ley 19.896 gue infroduce modificaciones al
D.L. N° 1,263 de 1975, Orgdnico de Administracion Financiera del Estado: la Resolucion N° 1400 de
2008 de la Contraioria General de la Republica: la resolucian exenta N° 015/26 del 4 de Febrero
del 2000; la resolucién exenta N° 0157172 de 2001, la resolucion exenta N° 015/822 del 03 de Junio
de 2004, la Resolucion N° 015/0697 de techa 26 de mayo de 2014, la resolucion N° 015700500 del
08 de agosto 2014, todas de la Vicepresidenta Ejecutiva de g Junta Nacional de Jardines
Intanfiles, demas antecedentes tenidos o la vista y necesidades de la institucion.

CONSIDERANDO:

I. Que, mediante Solicitud de Compras vy
Contrataciones N° 10.683 de fecha 15 de mayo de 2015 la unidad de Cobertura e Infraestructura
soficitd realizar una licitacion publica, con el objete de contratar la Licitacién Publica para la
“REPARACION Y MANTENCION DE SALA CUNA Y JARDIN INFANTIL COPITO DE NIEVE COD: 09115001,
DE LA COMUNA DE PUCON, JUNJI REGION DE LA ARAUCANIA"

2. Que, consultado el catdlogo elecirdnico en el portal
www . mercadopublico.cl. e servicio solicitado ne se encuenira en convenio marco de g
Direccion de Compras y Contratacion Piblica,

3. Que, el Decrefo Supremo N° 250, de 2004, del
Ministerio de Hacienda, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 19.886 de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro v Prestacion de Servicios, indica que para fas compras obras y
servicios superiores o 100 U.T.M., se utilice el procesos de Licitacidn Publica.

4. Que, se encuenfran elaboradas  las  Bases
Administrativas y Especificaciones Técnicas de los servicios que se requieren contratar,

5. Que, se encuentra cerfificada g disponibilidad
presupuestaria para financiar el pago de los servicios.

6. Que, de acuerdo alo establecido enla Ley N° 19,884
y en su reglamento aprobado mediante D.5. N° 250 del Ministerio de Hocienda, es necesario
dictar una Resolucidn que aulorice el llamacdo a Licitacidon Publica.
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8. ANTECEDENTES QUE DEBEN ACOMPANAR LOS OFERENTES
Los antecedentes que deberdan acompafar los proveedores son los siguientes:
8.1 PERSONAS JURIDICAS

s Folocopiolegalizada del RUT del oferente y del representante legal por ambos lados.

« Extracto de escrifura de la Socredad.

+ Cerfificado de vigencia de la sociedad {original o fotocopia legalizada), con una
antigliedad no superior a 90 dias a la fecha de la apertura de la licitacion.,

» Fotocopia simple del fermulario de iniciacion de aclividades ante el Sl o copia pagina
sitio web del $il denominado “Mi SII" donde identifica al contribuyente vy sus giros, los
que deben estar relacionados con el objeto de la licitacidn.

8.2 PERSONAS NATURALES

» Fotocopia de la cédula de identidad {(VIGENTE) del oferente por ambos lados

« Fotocopia simple de! formulario de iniciacion de actividades ante el SIl o copia pdagina
sitic web del Sl dencminado "Mi SII" donde identifica al confribuyente v sus giros, los
que deben estar relacionados con el objete de la licitacion.

Cada uno de los documentos detallados anteriormente deberd ser ingresado a través de un
archivo electrénico en www.mercadopublico.cl.

SIN PERJUICIO DE LO ANTERIOR, TODOS LOS PROVEEDORES QUE PRESENTEN QFERTAS, ESTEN O NO
INSCRITOS EN CHILEPROVEEDORES, DEBERAN ADJUNTAR LA DECLARACION JURADA DEL ARTICULO
4°, INCISO 6° DE LA LEY 19.886, RELATIVAS A LAS PROHIBICIONES DE SUSCRIBIR CONTRATOS
ADMINISTRATIVOS. {Segln Anexo N¢2).

9. PRESUPUESTO

La presente licitacion contard con el siguiente presupueste disponible {valor con Impuesto
Incluido)

INMUEBLE ] ~ PRESUPUESTO

REPARACION Y MANTENCION DE SALA CUNA Y JARDIN INFANTIL COPITO $ 5.903.850-
DE NIEVE COD: 09115001, DE LA COMUNA DE PUCON RO
TOTAL IVA INCLUIDO $ 5.903.850.-

10. OTROS ANTECEDENTES QUE DEBEN ACOMPANAR LOS OFERENTES

10.1 Identificacién del oferente:
Consistenie en una carta de identificacion del oferente, en  formato Word, Excel o archivo
compalible con el sistema Microsott, que contenga el nombre o razén social, Rut del oferente,
ieiétono, direccian, corren electrdnico v nombre completo y nimero de cedula de identided
del representante legal. Dichos documentos deberdn ser ingresados en archivo digital, al portal
wiww. mercadopublico.cl ¢l momento de ingresar su oferia {Anexc 1)

10.2 Reglamento JUNJI de higiene y seguridad,
Los participantes deben adjuntar los Anexos {1, 2, 3, 4, 4A y 4B) firmados que constan en &l
Reglamento de la JUNJ! de Higiene y Seguidad pora Empresas Contratistas, el que para todos los
efectos legales torma parte integrante de los presentes Bases. E! indicado reglamento se
encuentra publicado en el sistema www.mercadopublico.cl en el respectivo 1D.

10.3 Certificado de tasa de accidentabilidad.




Ceriificado de Tasa de Accidentabiidad laboral; documento que deberd solicitar a la Mutual o
Institucion de seguridad laboral donde se encuentra afiiado el coniratista.

10.4  Carta declaracién de aceptacion de bases administrotivas y técnicas (Anexo 3).

10.5 Oferta Econdmica:

Las Ofertas Economicas deberdn ser ingresadas por 10s oferentes en el sitio www.mhercadopublico.cl
en forma digital. antes de la fecha vy hora de cierre de los ofertas, indicadas en el cronograma
respectivo y en el sistema de informacion Mercado Publico. La vigencia de esta oferta debe ser de al
menos 60 dias habiles posteriores al cierre de recepcion de ofertas en el ciiado sistema.

El valor que se debe ingresar corresponde al valor del servicio total que se ofrece {sin incluir el
impuesio).

El oferente deberd enfregar un presupuesto detallado de acuerdo al itemizado adjunto (Anexo 5).
manteniendo todas vy cada una de las partidas ¢ items que figuren en &ste, sin agregar ni restar
partidas. E! valor se deberd entregar disgregado por vaior neto, impuesto v vator lotal. El costo de
gastos generales y utilidad deberd ser considerade en el valor unitario de cada partida.

La oferta del contratista incluye el costo tolal de la obra, por lo que no podrd cobrar ningun fipo de
obras extraordinarias. No obstante, a exclusivo juicio de la JUNJI, podrd ésta ordenar obras
extraordinarias o el empieo de matenidles de mayor costo a los considerados en los precios unitarios
convenidos, siempre y cuando los valores unitarios sean acordados v exista  disponibilidad
presupuestaria debidamente autarizada, de conformidad con el punto 14 de estas bases
administrativas.

10.6 Oferta Técnica:

Los oferentes interesados medianle ung declaracion jurada simple manifestaran que cumplen
con los requisitos exigidos en las Bases Técnicas de la presente licitacion [Anexo 2)

La vigencia de esta oferta debe ser de al mencs 60 dias habiles posteriores af cierre de recepcion
de ofertas en el sistema www.mercadopublico.cl.

11. GARANTIA DE SERIEDAD DE LA OFERTA

Los proveedores deberdn presentar una garantia de seriedad de la oferta por un mento de $ 50.000.-
{cincuenta mil pesos), la cual podrd consistir en una boleta bancaria de garantia, vale vista, pdliza
electronica de gorantia o cerfificodo de flanza, o nombre de la Junta Nacional de Jardines
Infontiles, tomada por el propic oferente, con una vigencia minima de 60 dias habiles {los  dias
habiles se cuentan de funes a viernes) posteriores a I fecha de ciere de ofertas publicada en el
referido cronograma y en el portal www.mercadopublice.cl. Para las boletas de garantia, la glosa
debe indicar: “En garantia de seriedad de la oferta de la licitacidén piblica “"REPARACION ¥
MANTENCION DE SALA CUNA Y JARDIN INFANTIL COPITO DE NIEVE COD: 09115001, DE LA COMUNA
DE PUCON, JUNJIREGION DE LA ARAUCANIA",

Respecto del vale vista, dicha glosa deberd consignarse en unag declaracion jurada simple
acompanada a tal instfrumento.

Esta garantia deberd ser pagadera a la vista, tomada por el propic oferente {no se aceptaran
documentos de garantia tomados por terceros), y tener el cardcter de imevocable, debiendo
enfregarse en la Oficina de Partes, ubicada en Avda. Vicuna Mackenna N° 914, comuna de
Temuco, ciudad de Temuco, antes de g hora de cierre de atencidon de plblico, de acuerdo al
siguiente horario:

Horario de atencion de la Oficina de Partes

De lunes a Viernes de 08:30 Hrs. A 14:00 Hrs.

L




La garantia de seriedad de la oferta se hara efectiva en los siguientes casos:

- Siel proponente desiste de su oferia. durante el periodo de validez de fa garantia,

- Si el proponente cuya oferta ha side aceptada, no hace entrega de lo Garantia de Fiel
Cumpiimiento del Contrato. ¢ bien, si no suscribe el contrato respectivo dentro del plazo que
ie senale la HUNJI,

- S el proponente cuya oferta ha sido aceptada y que no estd inscrito en el Registro
Chileproveedores. no cumple con la inscripcion en el plazo sefciado en el punto 21 de estas
bases administrativas,

La devolucion de ias garantias de seriedad a aqueilos oferentes cuyas ofertas hayan side deciaradas
inadmisibles o desestimadas, se electuard denfro del plazo de 10 dias contados desde la notificacion
de la resolucién que dé cuenta de |a inadmisibiidad, de la preseleccion de los oferentes o de la
adjudicacion, en la forma que se sefale en las Bases de licitacion.  Sin embargo, este plazo se
ampiiarad en 10 dias habiles mads, en el caso contemplado en el punto 22 de estas bases
administrativas, de acuerdo al cual la auteridad estd faculiada para adjudicar g aquelia oferta que
siga en punigie a guién haya obtenido la mejor calificacion, para el caso que seste Yliimo se
desistiera de celebrar el respectivo contrato.

En el caso del proponente cuya propuesta sea aceptada y adjudicada por fa JUNJI, la garantia por
seriedad de la oferta le serd devuelta una vez que suscriba el contrato correspondiente y efecive la
entrega de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato.

Las ofertas de los proveedores que no presenten garantia de seriedad de Ia oferta, o que en el caso
de haberla presentado, no cumpla con los requisitos exigidos precedentemente. serén rechazadas
al momento de fa apertura electrénica de las mismas.

La devolucion material de la garantia de seriedad de lo oferta se hard por la Oficing de Tesoreria de
la Direccion Regional de la JUNJI, ubicada en Avda. Vicuia Mackenna N°9 14, comuna de Temuco,
civdad de Temuco, previo visio buenc del Subdirector de Recursos Financieros, acompanando
poder simple y folocopia de la cédula de identidad por ambos lados del o de los representantes
legaies de los oferenies o del oferente adjudicado en su caso. {la devolucion de las boletas de
Garantias se deben solicitar medionte coreo electrénico a adiaz@unji.cl con un minimo 24 horas de
anticieacidn al retiro)

12. CONSULTAS, ACLARACION Y MODIFICACION DE BASES

Los interesados podran formular consultas y pedir aclaraciones sobre las Bases Administrativas v las
Bases Técnicas, solamente o fravés del foro elechdnico que se canalizara a fraves del sitic
www.mercadopublico.cl, ésias se colocardn en conocimiento de lodos los proveedores
interesados a través del mismo sitio, sin indicar el autor de las mismas.

Las respuestas y aclaraciones a las bases se efeciuardn por intermedio del mismo sitio Web, a través
del toro de consultas, vy se enlregardn en la fecha de respuesta a las consulias, indicada en e
aludido cronograma y publicada en dicho portal.

Para todos los efectos legales. se entenderd que las respuestas y acloraciones forman paorte
integrante de las Bases Administrativas o Bases Técnicas de esta propuesia.

Las Bases Administrativas o Técnicas podran ser moditicadas previa dictacién v totol framitacion de
una resolucion fundada antes del cierre de la recepcion de las ofertas., para cuyo efecto, se
publicardn dichas modificaciones en el sitio www.mercadopublico.cl, considerandese un piazo
prudencial para que 1os oferentes interesados puedan conocer y adecuar su oferta a tales
modificaciones. Las consultas y aclaraciones se efectuaran en las fechas establecidas en el
cronograma publicade en el portal de Mercado Publico.
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Criterio

Ponderacidn

Precio

60%

Experiencia en obras similares *

40%

* Se enfiende por OBRAS SIMILARES a toda obra de remodelacién, conservacion, reparacién y
mantencion de obras de edificacidn.

La asignacion de puntaje se describe en la siguiente tabla:

CRITERIOS Y
PONDERACION

FACTORES A
EVALUAR

PUNTAIE

MEDIO DE
VERIFICACION

PRECIO

60%

El oferente que
posea el menor
precioc de oferta,
obtendra i0
puntos, el resto
sera calificado por
la siguiente
formula:

Puntaje maximo 10 puntos

Puntos (2
decimales}= Precio
Oferta Menor x 10

Precio Oferta

Puntaje especifico
sera asignado segun calificacién de
férmula a propuesta econdomica

Precio indicado en
Oferta Econdmica.

mas baja.
Obras de
remodelacién, Experiencia *puntaje Docu.cuirlnentosi , Ique
conservacion, en obras Remodelacién, |2¢™¢ 't:’" el curricu ‘:m
reparaciébn similares Conservacién, |de! oferente en los
. Reparacién ultimos 3 afos
mantencion de | P b
obras de i Mantencion.
fieacid Il Mds de 15 10
eFlfflcac;on oroyectos *Certificado de
Experiencia ejecutacas recepcién del mandante
sobre las 10 Desde 11 a 15 6 q
del Oferente U™ I Fovectos en caso e
40% o en . 03 Dp dy 6210 3 remodelacidn,
ultimos 3 afos, gsde b a conservacion,
que se proyectos reparacion v
encmlJentren De0as 1 mantencién de obras de
debidamente proyectos

certificadas.

| {Segun

| Formato Anexo
N2 6).

edificacion

En caso de empate, en el puntgje final ponderado, se oplara por aguella propuesia que haya
oblenido el puntaje mas alto en el criterio precio y en caso de presentarse un nuevo _empoTe, se
seleccionard aguella propuesta que haya obtenido el puntaje mds alto en ‘el criterio plazo de
ejecucion. En caso de mantenerse el empaie se declarara desieria esta licitocion.
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B término anficipado del contrato detinitive o su modificacion, se realizard mediante resolucion
fundada, gue se publicard en el sistema de informacion www. mercadopublico.cl g mdas lardar
dentro de Ias 24 horas de dictada,

27. INSPECCION DE OBRAS

La Junta Nacional de Jardines Infantiles, mediante Resolucion Exenta de la Directora Regional
designard a un constructor civil, ingeniero constructor, arquitecio o ingeniero civit del darea de Ia
construccion, perteneciente o la Institucion, como Inspector Técnico de Obra {(ITO}, cuyas funciones
seran, entre ofras: velar por el fiel y oportunc cumplimiento del contrato y de las especificaciones
tecnicas, impartir instrucciones relacionadas con la ejecucion de fa obra a través del libro de obras,
velar por que se estén cumpliendo las condiciones de seguridad de los trabajadores, indicar Al
contratista los problemas que pudieren afectar al desarrollo del contrato, visar estado de pago
presentado por el contratista v parlicipar en las comisiones de la recepcion provisoria y definifiva de
ias obras,

Las anofaciones en el libro de obras llevardn fecha y firma del (1.0, que las instruyd, asimismo,
estaran firmadas por el contratista o su representante en obra, sin prejuicio que esta Ultima no serd
indispensable para la validacion del acto,

tl ibro de obras gquedard bajo la custodia del contratista, quien serd responsable de su extravio,
enmendadura y/o deterioro, Asimismo, este libro deberd resguardarse en un silio adecuado para los
efectos pertinentes.

La primera hoja del libro de obras (original) seré refirada por el 1.1.0., para archivar en la carpeta de
obras, la segunda hojo quedard en poder del contratista y la tercera hoja se mantendra en el libro.

La Inspeccion Técnica de la Obra requerird de los certificados de calidad establecidos en Ias
especificaciones técnicas, sin perjuicio de otros requerimientos adicionales, que a su juicio, sean
necesanas.

Los muestreos deberdn efectuarse en forma oportuna y aleatoria, o fin de que sus resuliados sean
representativos de la calidad exigida, Estas muestias deberdn ser tomadas por un laboratorio oficial
reconocida y en presencia del 1.1.0.

Toda obra gue ajuicio del LT.O. merezca dudas en cuanto a su calidad, sea defectuosa o no cuente
oportunamente con las cerfificaciones de ensayos. no podrd ser incluida en ningun estodo de pago
mieniras el contratista no haya reparado el defecto o presentado ta certificacion exigible, a entera
satisfaccion de la inspeccion Técnica.

Todas las obras gue presenten deficiencias de matenales o vicios constructivos, deberén ser
demolidas y reconstruidas, con cargo al Confralisia,

28. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

B contratista serd responsable de la calidad de los matericles, de los emores de diseno cuando
coresponda. de los vicios de la construccion v de los prejuicios que con &lla se ocasionen a terceros,
todo de conformidad alo dispuesto en los articulos 2003 y siguientes det Codigo Civil,

Bl conlratista serd responsable de todo accidente o daho que durante la vigencia del contrato, le
pudiera ocurrir a su personal y/o a terceros.

B contratista osume todos los riesgos e imponderables que signifiquen mayores costos, como
también asume dafios y peduicios que producto de sus faenas, pueda ocasionar a ko propia obrg, ©
a las instalaciones de la JUNJI existenles dentro del local donde se ejecute la obra. incluyendo los
danos vy perjuicios producto de incendio,
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La Recepcion Provisoria sin Observaciones, dard derecho ala cancelacion del estado de DAYo.

Recepcion delinitiva:

El Contratista serd siempre responsable, durante ef plaze de garantia establecida por corecia
gjecucion de g obra, de todos los defectos que presente la misma, a menos que estos defectos
se deban al uso inadecuado v deberd repararios a su costo en un periodo establecide por e
I.T.O.. que no podrd exceder los 15 dias coridos.

Para la Recepcion definitiva se conformard una Comisién conformada por el 1L1.0., la Directora
del establecimiento, y @ lo menos un funcionarico adicional, los que noftificardn de este acto ol
Conftratista.

La comision verificara bdsicamente, lo siguiente:;

La buena ejecucidn de los rabagjos (que no se hayan producido danos atribuibles a la
gjecucidn defectuosal.

. La calidad de los materiales empleados (que no se hayan presentados desperfectos o
deficiencias propias de los matericles utilizados).

En este proceso se levantard un Acta de Recepcion Delinitiva firmada por todos los integrantes
de la comisidn. Este documento facultard al contratista para solicitar la devolucidn de o garantia
de buena ejecucion de la obra.

30. OTRAS CONDICIONES.

Bl Proponente deberd cumplir estrictamente con todas las exigencias administrativas y técnicas
indicadas en la presente Propuesia Publica. Bl no cumplimiento de unc o mds requisitos, dejard al
Proponente fuera de proceso, en cualquier efapa gque ésie se encuentre,

31. RESPONSABILIDAD DEL ADJUDICATARIO

Bl adjudicatario asume toda la responsabilidad en cuanto a la buena ejecucion de los frabajos,
obligdndose a rehacer sin costo para la JUNJI cualquier talla gque a juicio de la Instilucion pudiera
apreciarse,

32. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS

£l proveedor adjudicado no podrd ceder ni fransterir en forma alguna, total ni parcialmente los
derechos y obligaciones gque nazcan del desarrollo de la presente licilacion.

th




ESPECIFICACIONES TECNICAS

OBRA : REPARACIONES MANTENCION 2015 JARDIN INFANTIL “COPITO DE NIEVE”

cODIGO A

DIRECCION : Sebastian Engler N°530 — Pobiacion Francisco Valdés

COMUNA : PUCON

REGION : DE LA ARAUCANIA

A. GENERALIDADES:

A DESCRIPCION DE LAS OBRAS

Las presentes especificaciones técnicas describen al proyecto “REPARACIONES

MANTENCION 2015 JARDIN INFANTIL COPITO DE NIEVE", el que contempla las siguientes
reparaciones varias como: Reparacion Puertas, seguridad en vidrios y espejos, topes de puertas,
cerrajeria y también la normalizacion y equipamiento de recintos.
La obra debera ejecutarse en conformidad a estas Especificaciones Técnicas, a todos los
planos de la obra, laminas de croquis de detalles que establece la Junta Nacicnal de
Jardines Infantiles, otros antecedentes especificos y a las siguientes Normas, Reglamentos y
Ordenanzas vigentes y a las siguientes Normas, Reglamentos:

. Ley General de Urbanismo y Construcciones y su Qrdenanza.

) Ordenanzas Generales, Especiales y locales de Construccion y Urbanizacion.

. Leyes, Decretos o disposiciones reglamentarias vigenies, relativas a permisos.
aprobaciones, derechos impuestos, inspecciones fiscales o municipales.

) Reglamentos Técnicos de los organismos especiales en las instalaciones domiciliarias.

. Reglamentos y Normas para Contratos de Obras Publicas.

. Normas del [nstituto Nacional de Normalizacion.

. Planos generales, de detalles, croquis, laminas incluidas en la propuesta y especialmente
acordes con lo indicado en las presentes Especificaciones Técnicas

. Normas de Seguridad e Higiene

Sera requisito indispensable el reconocimiento del terreno con todos los antecedentes
técnicos de la obra a la vista, imponiéndose de las condiciones de trabajo en él y de la exacta
ubicacién de la construccion, demoliciones incluyendo en su oferta todes los trabajos que dicho
emplazamiento requiera, en todo caso y ante dudas que le surjan de tal visita o de la revision de
las presentes especificaciones técnicas, comunicara sus consuitas dentro de las formas vy plazos
establecidos en las Bases Administrativas. Por lo expuesto sera de su exclusiva responsabilidad
cualquier omisién en su oferta en aspectos propios del estudio e interpretacion de los
antecedentes técnicos de la propuesta.

16




Cualquier discrepancia que pudiera existir entre {os planos de arquitectura y las espacificaciones,
0 con el resto de antecedentes, tales como planos de especialidades, detalles, etc., sera resueito
por &l mandante.

Los materiales que se especifican para las obras definitivas, se entienden de primera calidad
dentro de la especie, conforme a las normas o indicaciones de fabrica. El contratista podra
proponer materiales y marcas alternativas, siempre y cuando estos cumplan y certifiquen una
calidad técnicamente igual o superior al material que se especifica. En todo caso la |.T.O., podra
solicitar al contratista, cuandc lo estime conveniente, exhiba las facturas de los materiales
suministrados con el objeto de conocer calidad y su procedencia y/o efectuar los muestreos vy
ensayes de calidad en laboratorios reconocidos por el estado. de aquellos materiales que sean
propuestos. Los costos que signifiquen estos ensayes, seran de carge del contratista.

Las terminaciones de los trabajos también se exigiran sean de primera calidad.

El Contratista debera considerar en su presupuesto, ejecutar en obra, todos los trabajos y
proveer de todos los materiales que sin estar expresados en las presentes
Especificaciones Técnicas, en los Planos y Croquis laminas tipo JUNJI, fuesen necesarios
para la correcta ejecucion de las obras especificadas ylo proyectadas, no aceptandose
como aumento de obras, ninguna obra predecible relacionada con ias obras solicitadas.

El contratista debera mantener durante el transcurso de la obra, las instalaciones aseadas y
libres de escombros.

El contratista debera proveer de los elementos de seguridad y proteccion perscnal a sus
trabajadores y velar por el uso de ellos. Ademas, debera contar en su instalacion de faena con un
betiquin basico de primeros auxilios.

Las cubicaciones, las dimensiones y cotas indicadas en los planos son referenciales, las cuales
deben ser corroboradas en visita a terreno y al momento de iniciar las obras junto con la
inspeccion técnica de obras.

Se debe tener en consideracion la Ley 16.744 y de las Normas de seguridad en ejecucion de
obras y proteccion personal, y el reglamento especial para empresas contratistas y
subcontratistas de JUNJI.

Tratandose de una propuesta a suma alzada, el contratista debera consultar en la propuesta
todos los elementos o acciones necesarias para la correcta ejecucion y terminacion de cada
partida, aunque no aparezca en los planos y especificaciones técnicas.

MATERIALES

Los materiales de uso transitorio son opcionales de! Centratista, sin perjuicio de los
requisitos de garantia y seguridad de trabajo que deben cumplir, bajo su responsabilidad. Los
materiales que se especifican para las cbras definitivas se entienden de primera calidad. en
perfecto estado, conforme a las normas y segun indicaciones de fabrica.

La ITO rechazara todo aguel material que a su juicio no corresponda a lo especificado. La ITO
podra solicitar al contratista la certificacion de {a calidad de los materiales a colocar en cbra.

Los materiales utilizables provenientes de demoliciones serdn de disposicién del Mandante. El
material sera clasificado y entregado al Mandante. No se aceptara su empiec en las obras

definitivas.



Seidminrion
En caso gue especifique una marca de fabrica para un determinado material se entiende
como una mencion referencial, el Confratista podra proponer el emplec de una marca de
alternativa, siempre y cuando su calidad técnica sea igual o superior a la especificada; en
todo casoc, la opcidn alternativa debe someterse oportunamente a consideracion de ia 1.T.0. para
su aprobacidn o rechazo, previa consulta a la Direccién Regional, quien resolvera al respecto.
Solo se aceptaran artefactos o equipos especificados sin ningun tipo de intervencién con
su respectiva factura y la garantia del fabricante con todos los datos correspondientes.

CALIDAD DE LOS MATERIALES y SU APLICACION
RESPONSABILIDAD DE LA CALIDAD DE LA CONSTRUCCION

La calidad de la construccion de la obra es de responsabilidad del constructor de la obra.
Sin embargo, la ITC serd solidaria en su ejecucion, por cuantc sera su responsabilidad,
supervigilar la calidad de los materiales a usar en obra, que estos correspondan a los sefialados
en los plancs vy en las EETT y gue sean aplicados correctamente, como lo demanda el fabricante
y/o proveedores y las normas de 12 construceién.

LA CALIDAD DE LA OBRA

La calidad de la obra gruesa y de ias terminaciones sera vigilada constantemente y debera
ser corregida en caso de imperfecciones y/o mala calidad. Para ello deberd haber plena
concordancia con los arguitectos del proyecto y el proyecto mismo,
lgualmente, la ITO debera supervigilar que la cbra sea hecha de acuerdo al proyecto, en todas
sus partes, sin perjuicio que tendra la obligacion de informar la conveniencia de modificaciones,
gue a su juicio, deberan considerarse, dado a situaciones propias de observacion en ferreno.

CONTROL DE MADERAS

Sera de responsabilidad de la ITO Ia inspeccién de la calidad, clasificacion, presentacidn y
humedad de la madera aplicada en la cbra.
Sera de especial preocupacion revisar las maderas a usar en estructura, cualquiera gue estas
sean, y las maderas de terminacion tapa reglas, tapacanes, cubrejuntas, molduras marcos y otros
similares.

A.2 OBRAS PREVIAS Y CONSIDERACIONES VARIAS:

Sera de cargo del Contratista el despeje de basuras, escombros, despuntes, etc.
que hubiere antes de la iniciacion de la obra y durante su gjecucidn.

Todo material sobrante como excedentes de excavaciones, de rellenos, de
escarpes, de demoliciones, etc. se extraera de la obhra y se transportara solamente a un
botadero autorizado.

Asimismo, sera obligatorio la mantencién y entrega de la obra en perfecie estado
de limpieza. Al término de los trabajos se retiraran todos los escombros e instalaciones
provisorias quedando el terrenc y |a obra limpia y despejada.

Ademas, para la programacién de la obra se debe tener en consideracién gue las
actividades del establecimiento no se paralizaran, por lo tanto, la gjecucidn se realizara
con lactantes y parvuios en su interior. Lo que se debera tener en consideracién en el
momento de ejecutar la obra, ademas el contratista estara a disposicion del ITO sobre en
queé lugares y bajo qué condiciones se trabajaran cada una de las partidas.

El contratista ademas debera tener en consideracion las siguientes condiciones y
restricciones:

- Respetar horarios de siesta de los lactantes, determinade por cada unidad educativa,
periodo durante el cual no se podran realizar trabajos que produzcan ruido,
preferentemente hacer coincidir horaric de la colacion de los trabajadores.
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- Se sugiere realizar los trabajos que producen gran cantidad de ruidos, emisién de
polve y emision de olores durante los dias viernes en la jornada de la tarde. sabado v
Domingo. Debiendo contemgplar dejar limpio y ventilado el establecimiento, para que el
ingreso de los lactantes, parvulos y personal a! dia siguiente de actividades sea lo mas

idoneo posible.

Libro de Obras

Se obliga al contratista a proveer un libro de obras de acuerdo a lo indicado en la
0.G.U.C., foliado y en triplicado, que quedara bajo la custodia de la ITO de !a obra. En
este libro, el constructor describira el desarrollo cronologico de la abra y a su vez, se haran
las anotaciones y/o observaciones que la ITO y los profesionales autores dei proyecto
sefalen en su oportunidad. Se dejara constancia de las inspecciones, aprobaciones,
autorizaciones y/o recepciones de etapas, partidas, y todo aquello que sea pertinente al
desarrollo técnico de la construccion.

Correspondera a la ITO dejar constancia en el libro de obra el control de calidad de
la obra, de acuerdo a las normas de la buena construccion y en lo especifico para esta
obra.

El constructor tendra la obligacion de consultar las observaciones que se indiquen vy
efectuar las tareas en la forma que alli se sefalen.

Instalaciones y Servicios
EL CONTRATISTA DEBERA ENTREGAR TODAS LAS INSTALACIONES
FUNCIONANDO CORRECTAMENTE Y RECIBIDAS POR LA INSPECCION

Entrega de Terreno

La entrega a terreno se realizara en fecha acordada con el contratista de acuerdo a
las Bases del Proyecto. Al memento de esta se exigird el Libro de Obra correspondiente.
En obra debe existir permanentemente una copia de los antecedentes del proyecto
archivada y a la vista del ITO, es decir, planos de Arquitectura, detalles, especialidades y
las especificaciones técnicas.

Instalaciones de Faenas

NO SE INCLUYE CONSTRUCCIONES NI INSTALACIONES para el desarrollo de
las faenas. En general, las instalaciones del recinto se adaptaran a la situacién, debiendo
en todo caso asegurar las comodidades de los trabajadores, seguridad de la obra y
seguridad de terceros en este caso parvulos y personal del establecimiento que se
encuentran en el interior del mismo racinto a modificar.

El contratista debe garantizar el normal funcionamiento de las actividades dentro
del recinto.

Cierros Provisorios GL
S| ES NECESARIO se utilizaran las instalaciones y cierros existentes para aislar

las obras de los sectores de circulacion de Parvules y personal del Jardin.

Aseo de la Obra GL

Sera de cargo del contratista el despeje de basuras. escombros, despuntes, etc.
que hubiere antes de la iniciacion de la obra y durante ia ejecucion.

Todo material sohrante se extracra de la obra y se transportara a un botadero

autorizado.

Asimismo, sera obligatorio la mantencion y entrega de la obra en perfecto estado
de limpieza. Al términc de los trabajos se retiraran todos los escombros e instalaciones
provisorias quedando el terrenc y la obra limpia y despejada.

1%



REPARACIONES INTERIORES Y EQUIPAMIENTO

B.1 Guardaceche
B.1.1 Ajustar y Fijar Puerta GL
Se consulta desmontar la puerta, desgastar canto para su correcto cierre y
reinstalar, considerande fijar los tornillos de las bisagras y el perfecto ajuste de Ia
cerradura con el marco de la puerta. Se debera considerar ademas la pintura de la puerta
completa para dejar un trabajo adecuado color a definir por el ITO.
£n Puerta Acceso Guardacoche

B.2 Bafo Docente N°1
B.2.1 Equipamiento
B8.2.1.1 Dispensador de jabon liquido UN

Se considera instalar y proveer dispensador de jabdn rellenable 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas aito 18.7 em. ancho 11.5 cm y fondo 11.0 cm. Cddigo 21204 BL.
Uno sobre el lavamanos

B.3 Bafio Manipuladoras
B.3.1 Equipamiento
B.3.1.1 Dispensador de jabdn liquido UN

Se considera instalar y proveer dispensador de jabon rellenabie 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas alto 18.7 cm, ancho 11.5 cm y fonde 11.0 cm. Cadigo 21204 BL.
Uno sobre el lavamanos

B.4 Bano Docente N°2 (Sector Lockers)
B.4.1 Equipamiento
B.4.1.1 Dispensador de jabon liguido UN

Se considera instalar y proveer dispensador de jabdn rellenable 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas alto 18.7 cm, ancho 11.5 cm y fondo 11.0 cm. Cadigo 21204 BL.
Uno sobre el lavamarnos

B.4.1.2 Dispensador de papel higiénico UN
Se considera dispensador acrilico de papel higiénico marca Pisa, medidas 30.4 cm
X 28.3 cm x 14.3 cm. Codigo DI55023.
Uno sobre el WC

B.4.1.3 Dispensador de toalla de papel un uso UN
Se considera dispensador de toalla fresh T950 Element, marca Pisa. Medidas Alto
32.4 cm, ancho 31.8 cm y fondo 21.6 cm. Cédige DIS5098.
Uno per Baro

B.5 Sala Banera y Habitos Higiénicos
B.51 Destapar Desagiie Tina

Se consulta desmontar el artefacto para el destape
de las tuberias de descarga y conexién con bateria de
lavamanos, limpieza de sifones y cambio de sellos. Si es
necesario se debe considerar la reposicion de tuberias de
PVC, codos, uniones y lo necesario para restablecer el
buen funcionamientoc del artefacto, si para desmontar el
artefactc se quiebran ceramicos, estos deben ser
repuestos, igual color y tamafio.




B.5.2 Destapar Lavamanos Gi
Se consulta el destape de 3 lavamanos, limpieza de sifones y cambio de sellos.
En SHH

8.5.3 Reposicion de manilla, cadena y varilla metal en estanque WC Gl
Se considera la reposicion de la manilla, cadena vy varilla metalica en estanque de
WC. Se debe considerar el correcto afianzamiento al sisiema. asi como un correcto
funcionamiento. En 1 WC
B.5.4 Reposicion de flapper para estanque WC UN
Se considera la reposicién de flapper para estanque. Se debe instalar garantizando
la hermeticidad de la contencion de agua potable.

En1WC
B.5.5 Equipamiento
B.5.5.1 Dispensador de jabon liquido UN

Se considera instalar y proveer dispensador de jabén rellenable 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas alto 18.7 cm, ancho 11.5 cm y fondo 11.0 cm. Codigo 21204
BL.

Uno por cada 2 Lavamanos y uno en fa Tina

B.5.5.2 Dispensador de papel higiénico UN
Se considera dispensador acrilico de papel higiénico marca Pisa, medidas 30 4 cm
x 28.3 cm x 14.3 cm. Codigo DIS5023.
Uno sobre el WC

B.5.5.3 Dispensador de toalla de papei un uso UN
Se considera dispensador de toalla fresh TS50 Element, marca Pisa. Medidas Alto
32.4 cm, ancho 31.8 cm y fondo 21.6 cm. Cdédigo DIS5098.
Uno por Recinto

B.6 Bafio Discapacitados
B.6.1 Equipamiento
B.6.1.1 Dispensador de jabén liquido UN

Se considera instalar y proveer dispensador de jabdn rellenable 0.9 ltros blance
marca Elite, medidas alto 18.7 cm, ancho 11.5 cm y fondo 11.0 cm. Codigo 21204
BL.

Uno sobre el lavamanos

B.6.1.2 Dispensador de papel higiénico UN
Se considera dispensador acrilico de pape! higiénico marca Pisa, medidas 30.4 cm
x 28.3 cm x 14.3 cm. Cédigo DI55023.
Uno sobre los WC (Tunidad)

B.7 Sala de Actividades N°1 Medio Menor A

B.7.1 Topes de Goema UN
Topes de goma o plastico esféricos perfectamente afianzados a pisos 0 muros, en
casos que dichos topes no sean adecuados deberan hacerse topes especiales que
cumplan dicha funcién con eficiencia y seguridad.
En 2 Puerias Escape




B.7.2

B.7.3

B.7.4

B.7.5

B.8
B.8.1

B.§.2

B.8.3

Pestillo con cadena Metalica UN

Se debe incluir aldaba de fijacion soldada, para mantener abierta puerta de escape
&N Caso gue sea necesario.

En 2 Puertas Escape

Manilla de Acero Inoxidable UN
Se consulta el retiro de la manilla existente y [
la reposicion de esta por una manilla de acero v
tubular de la linea tipo DAP similar o superior. Se %% "y
puede Instatar en la misma posicion que |a existente _
siempre y cuando quede fija. " S
En 2 Puertas Escape b
T |
N 1 i .
Ajustar y Fijar Puerta GL

Se consulta desmontar la puerta, desgastar canto para su correcto cierre y
reinstalar, considerando fijar los tornillos de las bisagras y el perfectc ajuste de la
cerradura con el marco de la puerta. Se debera considerar ademas la pintura de la puerta
completa para dejar un trabajo adecuado color a definir por e! ITO,

En 2 Puertas Escape

Perillon Cromado UN

Se consulta suministro e instalacién de Perillon Cromado, ajuste y perfecta fijacién
a la puerta.

En 2 Puertas Escape

Sala de Habitos Higiénicos Medio Menor A

Destapar Lavamanos Gl
Se consulta el destape de 1 lavamanos, limpieza de sifones y cambio de sellos.
En SHH

Reposicion Malla Mosquitera M2

Se consulta el retiro, confeccion y reposicion de malla mosquitera de aluminio, con
marce de aluminio en la cara exterior de la ventana cubriendo teda la superficie. Su
sujecion debera ser por la utilizacion y apriete de dobles perfiles remachados. No se
debera fijar la malla ceon silicona u otro tipo de pegamento.

£n 2 ventanas de dimensiones (0.65x0,65)

Equipamiento
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B.8.3.1 Dispensador de jabén liquido UN
Se considera instalar y proveer dispensader de jabdn rellenable 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas alto 18.7 cm, ancho 11.5 cm y fendo 11.0 cm. Codigo 21204 BL.
Uno por cada 2 Lavamanocs (2unidades)

B.8.3.2 Dispensador de papel higiénico UN
Se considera dispensador acrilico de papel higiénico marca Pisa, medidas 30.4 ¢cm
X 28.3 cm x 14.3 cm. Cédigo DI55023.
Uno sobre fos WC {1 unidad)

B.8.3.3 Dispensador de toalla de papel un uso UN
Se considera dispensador de toalla fresh T@50 Element, marca Pisa. Medidas Aito
32 4 cm, anche 31.8 cm y fondo 21.6 cm. Codigo DIS5098.
Uno por Recinto (1 Unidad)

B.8.3.4 Reposicidon Sellos Silicona Gl
Se consulta la remocidn de las siliconas en borde del artefacte y limpieza de estas
con diluyente, luego se considera la aplicacion con silicona transparente SiKa con
fungicida mediante cordon constante y uniforme para que no queden burbujas y
mata terminacion.
Lavamanos Lactantes (4 unidades)

B.9 Sala de Actividades N°2 Heterogéneo

B.9.1 Topes de Goma UN
Topes de goma o plastico esféricos perfectamente afianzadoes a pisos o muros; en
casos que dichos topes no sean adecuados deberan hacerse topes especiales que
cumplan dicha funcion con eficiencia y seguridad.
En 1 Puerta Escape

B.9.2 Pestillo con cadena Metalica UN
Se debe incluir aldaba de fijacion scldada, para mantener abierta puerta de escape
&N caso gue sea Necesario.
En 1 Puerta Escape

B.9.3 Ajustar y Fijar Puerta GL
Se consuita desmontar la puerta, desgastar canto para su correcto cierre y
reinstalar, considerando fijar los tornillos de las bisagras y el perfecto ajuste de la
cerradura con el marco de la puerta. Se debera considerar ademas la pintura respectiva
para dejar un trabaje adecuado color a definir por el ITO.
En 1 Puerta Escape

B.S5.4 Manilla de Acero Inoxidable UN
Se consulta el retiro de la manilla existente y la reposicion de esta per una manilla
de acero tubular de la linea tipo DAP similar ¢ superior. Se puede Instalar en la misma
posicién que la existente siempre y cuandoc quede fija.

I-J
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B.9.5

B.10

B.10.1

B.10.2

B.10.3

B.10.4

Ventanas PVC Blanco UN

Se consulta el retiro de las ventanas existentes de madera y la reposicion por
ventanas de PVC Blanco correderas con apertura de una hoja, con estructura
termofusionada con ancho de riel 70 mm, debe incluir canal de evacuacion de agua lluvias
y condensacion, ademas de cerradura. Se debe mantener la linea de las existentes y
considerar todas las piezas necesarias para el afianzamiento e instalacién de estas en la
estructura, asi como también sellos y molduras pintadas para dar terminacion.

En espacios a designar por ITO en la Sala de Actividades N°2. por o tanto para
efectos de cubicacion 3 Ventanas de 1,20 x1,20

Sala de Habitos Higiénicos Heterogéneo
Destapar Lavamanos UN

Se consulta ef destape de 1 lavamanos, limpieza de sifenes y cambio de sellos.
£n SHH

Pieza Madera Portavasos M2

Se consulta la instalacion pieza de madera en
parte frontal del portavasos para cumplir la funcion de
impedir caida de los vasos al suelo.

En 1 Portavasos largo 2 mis.

Reposicién de manilla, cadena y varilla metal en estanque WC Gl

Se considera la reposicion de la manilla, cadena y varilla metalica en estangue de
WC. Se debe considerar el correcto afianzamiento al sistema, asi como un correcto
funcionamiento.

En2WC

Reposicion de flapper para estanque WC UN
Se considera la reposicion de flapper para estanque. Se debe instalar garantizando
la hermeticidad de {a contencion de agua potable.



B.10.5

B.10.5.1

B.10.5.2

B.10.5.3

B.11

B.11.1

B.11.2

el g

£n 2 WC

Equipamiento

Dispensador de jabdn liquido UN

Se considera instalar y proveer dispensador de jabdén rellenable 0.8 litros blanco
marca Elite, medidas alte 18.7 cm, ancho 11.5 cm y fondo 11.0 cm. Cédigo 21204
BL.

Uno por cada 2 Lavamanos (2unidades)

Dispensader de papel higiénico UN

Se considera dispensador acrilico de papei higienico marca Pisa. medidas 30.4 ¢cm
x 28.3 cm x 14.3 cm. Cddigo DI55023.

Uno sobre fos WC (1 unidad)

Dispensador de toalla de papel un uso UN

Se considera dispensador de toalla fresh TS50 Element, marca Pisa. Medidas Alto
32.4 cm. ancho 31.8 cm y fondo 21.6 cm. Codigo DISS5098.

Uno por Recinto {1 Unidad)

Sala de Actividades N°3 Medio Menor B

Topes de Goma UN

Tepes de goma o plastico esféricos perfectamente afianzados a pisos 0 muros; en
casos que dichos topes no sean adecuados deberan hacerse topes especiales que
cumplan dicha funcién con eficiencia y seguridad.

E£n 1 Puerta Escape

Pestillo con cadena Metalica UN
Se debe incluir aldaba de fijacion soldada. para mantener abierta puerta de escape

en caso gue sea necesario,

B.11.3

En 1 Puerta Escape

Ajustar y Fijar Puerta GL
Se consulta desmontar la puerta. desgastar canto para su correcto cierre y

reinstalar, considerando fijar los tornillos de las bisagras y el perfecto ajuste de la
cerradura con el marco de la puerta. Se deberd considerar ademas la pintura respectiva
para dejar un trabajo adecuado color a definir por el ITO.

B.11.4

En 1 Puerta Escape

Burlete Interior Puerta UN
Se consulta la provision e instalacion de Burlete con cepillo tipo 3M similar superior.

Se debe considerar correcta instalacion y fijacidn a la puerta con tornillcs.

En 1 Puenta Escape (ancho puerta 90 cms.)




B.11.5 Cinta Aislante ML

Se consulta la provision e instalacion de Sello adhesivo de caucho ancho 8 mm por
todo el contorno de la puerta de escape en color Café Tipo DVP o TESA. similar o
superior.. Se debe considerar correcta instalacion, limpia y con buena fijacién a la puerta.
En 1 Puerta Escape (ancho puerta 90 cms.)

B.11.6 Manilla de Acero Inoxidable UN
Se consulta el retiro de la manilla existente y a
reposicion de esta por una manilla de acero tubular de la Nk

linea tipo DAP similar o superior. Se puede Instalar en Ia = ; e
misma posicion que la existente siempre y cuando " '

quede fija. . ;
En 1 Puerta Escape y Acceso Sala Actividades % -
B.12 Sala de Habitos Higiénicos Medio Menor B S
B.12.1 Perchero con 32 ganchos individuales ¢/32 porta vasos UN

Se consulta perchero de madera de pino cepillado
de 1" x 6", retapado con pasta o masilla, lijado y pintado
con esmalte sintético blanco, ademas incluye ganchos de
bronce macizo de acuerdo a la capacidad de nifos en la




sala, estos se colocaran en forma alternada y con una separaciéon minima de 7 cm.
Croquis de detalles JUNJI, lamina H.
Altura H=1.20 m del NPT en sala Habitos Higiénicos nivel medio.

B.12.2 Manilla de Acero Inoxidable UN
Se consuita el retiro de la manilla existente y 1a

reposicion de esta por una manilla de acero tubuiar de la

linea tipo DAP similar o superior. Se puede Instalar en la
misma posicidn que la existente siempre y cuando quede ” ]\

fija. '

En Puerta Acceso SHH

B.12.3 Reposicion Sellos Silicona Gl
Se consulta la remocion de las siliconas en borde del artefacto y limpieza de estas
con diluyente, luege se considera la aplicacidn con silicona transparente SiKa con
fungicida mediante cordon constante y uniforme para que nc queden burbujas y maia
terminaciéon.
Lavamanos Parvulos (4 unidades) y Tina

B12.4 Reposicién de manilla, cadena y varilla metal en estanque WC Gl
Se considera la reposicion de la manilla, cadena y variila metalica en estanque de
WC. Se debe considerar el correcto afianzamiento al sistema. asi como un correcto
funcionamiento.
En 1 WC

B.12.5 Reposicion de flapper para estanque WC UN
Se considera la reposicion de flapper para estanque. Se debe instalar garantizando
la hermeticidad de la contenciéon de agua potable.

En 1 WC
B.12.6 Equipamiento
B.12.6.1 Dispensador de jabdn liguido UN

Se considera instalar y proveer dispensador de jabdn rellenable 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas alto 18.7 ¢cm, ancho 11.5 cm y fondo 11.0 cm. Codigo 21204
BL.

Uno por cada 2 L avamanos (2unidades) y en Tina (1 Unidad)

B.12.6.2 Dispensador de papel higiénico UN
Se considera dispensador acrilico de papel higiénico marca Pisa, medidas 30.4 cm
x 28.3 cm x 14.3 cm. Coédigo DI5S5023.
Uno sobre los WC (1 unidad)

B.12.6.3 Dispensador de toalla de papel un uso UN
Se considera dispensador de toalla fresh T950 Element, marca Pisa. Medidas Alto
32.4 cm, ancho 31.8 cm y fondo 21.6 cm. Codigo DI55098.
Uno por Recinto (1 Unidad)

B.13 Sala Cuna
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B.13.1 Fijacién Equipos de lluminacién UN

Se consulta la fijacion del equipo de iluminacién a pieza de madera del entramado
de cielo con terminacion firme y estéticamente limpia.
Sala Cuna 2 equipos

B.13.2 Seguro de Puerta Cioset y Acceso UN
Este tipo de cerradura es embutida con cilindro para llave exterior y seguro tipo
mariposa hacia el interior. Roseta a instalar en posicion de la existente.
En: Puerta Closet y Acceso Sala Actividades.

B.13.3 Ajustar Rejilla en Puerta de Escape

Se consulta picar el radier y fijar la rejilla limpiapiés al
espacio fuera de la Puerta de Escape de tal manera gue no
afecte al abrir ia puerta.

En: Puerta Escape Sala Actividades.

B.13.4 Film Anti- Impacto 3M M2

Se considera lamina de poliéster marca 3M (Laminas de Seguridad para ventanas
alta resistencia incolora, Scotchshield SCLARL 150), que permite mayor resistencia al
impacto y a la propagacion de la rotura. Esta lamina tiene un adhesivo delgado vy
transparente de gran poder que permite a la lamina ofrecer dptima visibilidad y excelente
adherencia.

Por su resistencia y fuerza adhesiva retiene los fragmentos de vidrio adheridos a la
lamina en caso de rotura de vidrios por explosiones o impacto. De esta manera ayuda a
proteger a las personas de cortes y heridas al evitar que astillas o trozos de vidrios salgan
proyectados.

Se aplicara en la superficie interior de los vidrios. La aplicacién sera realizada
segun indicaciones del fabricante. La limpieza de las laminas sélo puede hacerse una vez
terminado el proceso de secado posterior a la instalacion, el cual puede extenderse hasta
30 dias en zonas o periodos de fric y/o humedos.

En 1 espejo de Sala de Actividades dimensiones (1.5 x 1.1)
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B.14 " Sala Mudas Sala Cuna Menor
B.14.1 Fijacion Equipos de lluminacion UN

Se consulta la fijacion del equipo de iluminacion a pieza de madera del entramado
de cielo con terminacién firme y estéticamente limpia.
Sala Mudas 1 equipos

B.14.2 Ajustar y Fijar Puerta GL

Se consulta desmontar la puerta, desgastar canto para su correcto cierre y
reinstalar, considerando fijar los tornillos de las bisagras y ei perfecto ajuste de la
cerradura con el marco de la puerta. Se debera considerar ademas la pintura respectiva
para dejar un trabajo adecuado color a definir por el ITO.

En 1 Puerta Acceso Sala Mudas

B.14.3 Topes de Goma UN
Topes de goma o plastico esféricos perfectamente afianzados a pisos o muros; en
casos que dichos topes no sean adecuados deberan hacerse topes especiales que
cumplan dicha funcidn con eficiencia y seguridad.
En 1 Puerta Acceso Sala Mudas

B.14.4 Reparacién Ceramicos Piso

Se consultara la reposicion de los
ceramicos quebrados de la misma linea y color,
de no existir la linea en el mercado se acordara
con el ITO el tipo y color a utilizar considerando
combinar lo mayormente posible con lo existente
para nc perder la linea.

La superficie de aplicacion debe estar
limpia, sin partes suelias,

Se colocaran sobre superficies revocadas
y peinadas, como adhesive tipo Thomsit
ceramicos polvo de Henkel, se emplearan pastas
(en base a materias primas cementicias)
aplicadas con llana dentada a razon de 2,5 a
3 Kg/m2. Repartidas entre la superficie
revocada y el reverso de la pieza ceramica. La
superficie se deberd cubrir  uniformemente
formando una capa minimo de 1 mm de espesor.

No se aceptara la aplicacion de mezcla por punto por problemas de permeabilidad
y acumulacion de materias extrafias.

Los ceramicos deberan presionarse sobre la mezcla fresca asegurando un buen
contacto, manteniendo la alineacién y el espacio entre las palmetas, debiendo quedar
perfectamente aplomados y alineados tanto horizontal como verticalmente. Se debera
golpear cada pieza para obtener el maximo contacto con el adhesivo. El area de contacto
promedio no debe ser menor al 95 % de la superficie de cada ceramico. Para comprobarlo,
la ITO debera remover al menos 3 palmetas al azar por recinto y comprobar su correcta
colocacien.
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La colocacion de la ceramica se terminara colocando un fraguado. Todas las juntas
deben quedar rellenas en una profundidad minima de 2/3 del espesor del ceramico. La
junta terminada debe quedar de ancho uniforme y sin poros.

En Acceso Sala Mudas considerar palmetas de acuerdo a la foto.

B.14.5 Reposicion de llave de Paso Lavamanos Discapacitado UN

Se considera la reposicion de la llave de Paso, considerando misma ubicacion,
material y tipo simiiar o superior. Se debe considerar el correcto afianzamiente a la red y al
murg, asi como un correcto funcionamiento.

En Lavamanos Discapacitados de Sala de Mudas (1 Unidad)

B.14.6 Reposicién de manilla, cadena y varilla metal en estanque WC Gl
Se considera la reposicién de la manilla, cadena vy varilla metalica en estanque de
WC. Se debe considerar el correcto afianzamientc al sistema, asi como un correcto
funcionamientoc.
En WC de Sala de Mudas (1 Unidad)

B.14.7 Reposicion de flapper para estanque WC UN
Se considera la reposicion de flapper para estanque. Se debe instalar garantizando
la hermeticidad de la contencion de agua potable.
En WC de Sala de Mudas (1 Unidad)

B.14.8 Destapar Tina Mudador Gl

Se consulta destapar canerias de! artefacto. si es necesario se debe desmontar el
antefacto para el destape de las tuberias de descarga y conexién con resto del sistema.
limpieza de sifén y cambio de sellos. Considerar la reposicién de tuberias de PVC, codos,
uniones y lo necesaric para restablecer el buen funcionamiento del artefacto

En Sala de Mudas

B.14.9 Calefactor Eléctrico UN

Se consulta Calefactor eléctrico tipo panel mural de 370 watts, con caracteristicas
técnicas similares, equivalentes o superiores al modelo Bio-370 Blanco, marca BICALOR
con timer.

Se debe considerar fijacion al murc del equipe y también la adecuacion de la
instalacion eléctrica para proveer de enchufe al equipo.
£n Sala de Mudas (1 Unidad)

B.14.10 Fiim Anti- Impacto 3M m2

Se considera lamina de poliéster marca 3M (Laminas de Seguridad para ventanas
alta resistencia incolora, Scotchshield SCLARL 150), que permite mayor resistencia al
impacto y a la propagacion de la rotura. Esta lamina tiene un adhesive delgado vy
transparente de gran poder que permite a la lamina ofrecer Optima visibilidad y excelente
adherencia.

Por su resistencia y fuerza adhesiva retiene los fragmentos de vidric adheridos a la
lamina en caso de rotura de vidrios por explosiones ¢ impacto. De esta manera ayuda a
proteger a las personas de cortes y heridas al evitar que astillas o trozos de vidrios salgan
proyectados.

Se aplicara en la superficie interior de Jos vidrios. La aplicacion sera realizada
segun indicaciones del fabricante. La limpieza de las laminas solo puede hacerse una vez
terminado el proceso de secado posterior a la instalacion, el cual puede extenderse hasta
30 dias en zonas o periodos de frio y/o humedos.

En Espejos del Mudador 2 unidades de 0.4x0,8 y Espejo de los Lavamanos 3
unidades de 0,3x0.5




B.14.11 Equipamiento

B.14.11.1 Dispensador de jabon liquido UN
Se considera instalar y proveer dispensador de jabon rellenabie 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas alto 18.7 cm, anche 11.5 cm y fondo 11.0 cm. Codigo 21204 BL.
Uno por cada 2 Lavamanos (2unidades) y en Tina (1 Unidad)

B.14.11.2 Dispensador de papel higiénico UN
Se considera dispensador acrilico de papel higiénico marca Pisa, medidas 30.4 cm
x 28.3 cm x 14.3 cm. Cadigo DI5S5023.
Uno sobre los WC (1 unidad)

B.14.11.3 Dispensador de toalla de papel un useo UN
Se considera dispensador de toalla fresh T950 Element, marca Pisa. Medidas Alto
32.4 ¢cm, ancho 31.8 cm y fondo 21.6 cm. Codigo DIS5098.
Uno por Recinto (1 Unidad)

B.1& Sala Mudas Sala Cuna Mayor

B.15.1 Fijacion Equipos de lluminacion UN

Se consulta la fijacion del equipe de iluminacién a pieza de madera del entramado
de cielo con terminacidn firme y estéticamente limpia.
Sala Mudas 2 equipos

B.15.2 Reposicion Tapacanto Casilleros UN

Se consulta el retiro y la reposicion del tapacanto melaminico de los casilleros con

terminacion firme y estéticamente limpia.
Casilleros Sala Mudas (17 mts)

B.15.3 Reposicién Sellos Silicona Gi
Se consulta la remocién de las sificonas en borde del artefacto y limpieza de estas
con diluyente, luego se considera la aplicacion con silicona transparente_SiKa con
fungicida mediante corddon constante y uniforme para que no queden burbujas y mala

terminacion.




Tinas Mudadores, Base griferia Meson Mudador, (de acuerdo a ubicacion en plano
planta). Lavamanos Lactantes (3 unidades)

B.15.4 Reposicién de manilla, cadena y varilla metal en estanque WC Gl
Se considera la reposicion de la manilla. cadena y varilla metéalica en estanque de
WC. Se debe considerar el correcto afianzamiento al sistema, asi como un correcto
funcionamiento.
En WC de Sala de Mudas (1 Unidad)

B.15.5 Reposicion de flapper para estangque WC UN
Se considera la reposicion de flapper para estanque. Se debe instalar garantizando
la hermeticidad de la contencién de agua potable.
En WC de Sala de Mudas (1 Unidad)

B.15.6 Calefactor Eléctrico UN
Se consulta Calefactor eléctrice tipo panel mural de 370 watts, con caracteristicas
tecnicas similares, equivalentes o superiores al modelo Bio-370 Blanco, marca BICALOR
con timer.
Se debe considerar fijacién al muro del equipo y también ta adecuacion de la instalacion
eléctrica para proveer de enchufe al equipo.
£n Sala de Mudas (1 Unidad)

B.15.7 Film Anti- Impacto 3M M2

Se considera [amina de poliéster marca 3M (Laminas de Seguridad para ventanas
alta resistencia incolora, Scotchshield SCLARL 150), que permite mayor resistencia al
impacto y a la propagacidon de la rotura. Esta lamina tiene un adhesivo delgado vy
transparente de gran poder gque permite a la lamina ofrecer optima visibilidad y excelente
adherencia.

Por su resistencia y fuerza adhesiva retiene los fragmentos de vidrio adheridos a ia
lamina en caso de rotura de vidrios por explosiones o impacto. De esta manera ayuda a
proteger a las perscnas de cortes y heridas al evitar que astillas o trozos de vidrios salgan
proyectados.

Se aplicara en la superficie interior de los vidrios. La aplicacién sera realizada
segun indicaciones del fabricante. La limpieza de las laminas sélo puede hacerse una vez
terminado el procesc de secado posterior a la instalacion, el cual puede extenderse hasta
30 dias en zonas o periodos de frio y/o hiimedos.

En Espejos del Mudador 2 unidades de 0,4x0,8 y Espejo de los tavamanos 3
unidades de 0,3x0.5

B.15.8 Equipamiento

B.15.8.1 Dispensador de jabon liquido UN
Se considera instalar y proveer dispensador de jabon rellenable 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas alte 18.7 cm, ancho 11.5 cm y fondo 11.0 cm. Codigo 21204 BL.
Uno por cada 2 Lavamanos (2unidades) y en Tina (1 Unidad)

B.15.8.2 Dispensador de papel higiénico UN
Se considera dispensador acrilico de papel higiénico marca Pisa, medidas 30.4 ¢cm
x 28.3 cm x 14.3 cm. Cadige DI55023.
Uno sobre fos WC (1 unidad)

B8.15.8.3 Dispensador de toalla de papel un uso UN
Se considera dispensador de toalla fresh T950 Element, marca Pisa. Medidas Alto
32.4 cm, ancho 31.8 cm y fondo 21.6 cm. Cédigo DIS5098.
Uno por Recinto (1 Unidad)



B.16

B.16.1

B.16.2

B.16.3

B.16.4

B.16.5

Sala Actividades Sala Cuna Mayor

Reposicion Marco Puerta UN

Se consulta el retiro del Marco de la puerta de escape existente, luego la
instalaciéon y provisidn del marco por uno nueve, iguales dimensiones, en madera maciza.
considerando la reposicién de bisagras, sobremarcos, pintura acorde a la linea actuai y
ajuste perfecto de la cerradura procurande un cierre adecuado de la puerta. Se deben
cuidar las terminaciones evitando asperezas y astillamientos.

En: Puerta Escape Sala Actividades.

Topes de Goma UN

Topes de goma o plastico esféricos perfectamente afianzados a pisos 0 muros; en
casos que dichos topes no sean adecuados deberan hacerse topes especiales que
cumplan dicha funcidn con eficiencia y seguridad.

En 1 Puerta Escape

Pestillo con cadena Metalica UN

Se debe incluir aldaba de fijacién soldada, para mantener abierta puerta de escape
en caso gue sea necesario.

En 1 Puerta Escape

Film Anti- Impacto 3M M2

Se considera lamina de poliéster marca 3M {Laminas de Seguridad para ventanas
alta resistencia incolora, Scotchshield SCLARL 150), gue permite mayor resistencia al
impacto y a la propagacion de la rotura. Esta lamina tiene un adhesivo delgado vy
transparente de gran poder que permite a la lamina ofrecer 6ptima visibilidad y excelente
adherencia.

Por su resistencia y fuerza adhesiva retiene los fragmentos de vidrio adheridos a la
lamina en caso de rotura de vidrios por explosiones o impacto. De esta manera ayuda a
proteger a las personas de cortes y heridas al evitar que astillas o trozos de vidrios saigan
proyectados.

Se aplicara en la superficie interior de los vidrios. La aplicacion sera realizada
sequn indicaciones del fabricante. La limpieza de las laminas solo puede hacerse una vez
terminado el proceso de secado posterior a la instalacion, el cual puede extenderse hasta
30 dias en zonas o periodos de frio y/o humedos.

En 1 espejo de la Sala Actividades dimensiones (1.5 x 1.17)

Reposicion Equipo de lluminacién UN

Se consulta el retiro y reposicién del equipo de
iluminacién idem al existente tipo tortuga considerando
una fijacion adecuada del equipo de iluminacion a
tabiqueria exterior con terminacion firme y estéticamente
limpia.

Fuera Puerta escape sala actividades (1 equipa)

()
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B.A147 Sala Cuna Heterogéneo

B.17.1 Fijacion Equipos de lluminacion UN

Se consulta la fijacion del equipo de iluminacién a pieza de madera del entramado
de cielo cen terminacion firme y estéticamente limpia.
Sala Actividades 2 equipos

B.17.2 Film Anti- impacto 3M m2

Se considera ldmina de poliéster marca 3M (Laminas de Seguridad para ventanas
aita resistencia incolora, Scotchshield SCLARL 150), que permite mayor resistencia al
impacto y a la propagacion de la rotura. Esta lamina tiene un adhesivo delgado vy
transparente de gran poder que permite a la lamina ofrecer éptima visibilidad y excelente
adherencia.

Por su resistencia y fuerza adhesiva retiene los fragmentos de vidrio adheridos a la
lamina en caso de rotura de vidrios por explosiones o impacto. De esta manera ayuda a
proteger a las personas de cortes y heridas al evitar que astillas o trozos de vidrios salgan
proyectados.

Se aplicara en la superficie interior de los vidrios. La aplicacion sera realizada
segun indicaciones del fabricante. La limpieza de las iaminas soio puede hacerse una vez
terminado el proceso de secado posterior a la instalacion, el cual puede extenderse hasta
30 dias en zonas ¢ periodos de fric y/o humedos.

En 1 espejo de fa Sala de Actividades dimensiones (1,5x 1,1)

B.18 Sala Mudas Sala Cuna Heterogéneo

B.18.1 Fijacién Equipos de lluminacion UN

Se consulta la fijacion del equipo de iluminacion a pieza de madera del entramado
de cielo con terminacion firme y estéticamente limpia,
Sala Actividades 1 equipo

B.18.2 Reposicién Base Ceramico Mesén Mudador UN

Se consulta el retiro y reposicion de la base de la Griferia del Meson Mudador. La
reposicién sera de acuerdo a detalle a continuacidn asegurando una perfecta fijacién de la
griferia. sobre los ceramicos blancos pegados sobre permanit, considerando esquineros
de PVC en terminaciones laterales, para evitar el quiebre de los Fragles, cabe destacar
que se deben sellar las uniones de materiales con silicona blanca anti hongos. Considerar
todos los materiales nuevos y de primera calidad (Permanit. madera. ceramicos.
esquineros, silicona y fragte).
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B.18.3 Pieza Madera Portavasos M2

Se consulta ia instalacion pieza de madera en
parte frontal de!l portavasos para cumplir la funcion de
impedir caida de los vasos al suelo.

En 1 Portavasos largo 2 mits.

B.18.4 Reposicién Griferia Lavamanos Discapacitados
Se consulta la reposicion de la griferia por una tipo FAS CRANE alta mariposa de
cafidad similar o superior. Se debe considerar el correcto aflanzamiento al sistema, asi
como un correcto funcionamiento.
En Lavamanos discapacitados de Sala de Mudas (1 Unidad)}

B.18.5 Reposicion de manilla, cadena y varilla metal en estanque WC Gl
Se considera la reposicién de la manilla, cadena vy varilla metalica en estanque de
WC. Se debe considerar el correcto afianzamiento al sistema, asi como un correcto
funcionamiento.
En WC de Sala de Mudas {1 Unidad}

B.18.6 Reposicion de flapper para estanque WC UN
Se considera la reposicién de flapper para estangue. Se debe instalar garantizando
la hermeticidad de la contencién de agua potable.
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B.18.7

B.18.8

B.18.9

B.18.9.

B.18.9.

B.18.9.

B.19

B.19.1

B.20

 En WC de Sala de Mudas (1 Unidad)

Calefactor Eléctrico UN

Se consulta Calefactor eléctrico tipo panel murail de 370 watts, con caracteristicas
técnicas similares, equivalentes o superiores al modelo Bio-370 Blanco, marca BICALOR
con timer,
Se debe considerar fijacion al muro del equipo y también la adecuacién de la instalacidn
electrica para proveer de enchufe al equipo.

En Sala de Mudas (1 Unidad)

Film Anti- impacto 3M M2

Se considera lamina de poliéster marca 3M (Laminas de Seguridad para ventanas
alta resistencia incolora, Scotchshield SCLARL 150), que permite mayor resistencia al
impacto y a la propagacion de la rotura. Esta lamina tiene un adhesivo delgado vy
transparente de gran poder que permite a la lamina ofrecer optima visibilidad y excelente
adherencia.

Por su resistencia y fuerza adhesiva retiene los fragmentos de vidrio adheridos a la
lamina en caso de rotura de vidrios por explosiones o impacto. De esta manera ayuda a
proteger a las personas de cortes y heridas al evitar que astillas o trozos de vidrios salgan
proyectadoes.

Se aplicard en la superficie interior de los vidrios. La aplicacion serd realizada
segun indicaciones del fabricante. La limpieza de las laminas sélo puede hacerse una vez
terminado el proceso de secadc posterior a la instalacion, el cual puede extenderse hasta
30 dias en zonas o periodos de frio y/o humedos.

En Espejos del Mudador 2 unidades de 0,4x0.8 y Espejo de los Lavamanos 3
unidades de 0,3x0.5

Equipamiento

1 Dispensador de jabon liquido UN
Se considera instalar y proveer dispensador de jabén rellenable 0.9 litros blanco
marca Elite, medidas alto 18.7 cm, ancho 11.5 cm y fondo 11.0 ¢m. Codige 21204
BL.
Uno por cada 2 Lavamanos (2unidades) y en Tina (1 Unidad)

2 Dispensador de papel higiénico UN
Se considera dispensador acrilico de papel higiénico marca Pisa, medidas 30.4 cm
x 28.3 cm x 14.3 cm. Codigo DI55023.
Uno sobre los WC (1 unidad)

3 Dispensador de toalla de papel un uso UN
Se considera dispensador de toalla fresh T850 Element, marca Pisa. Medidas Alto
32.4 cm, ancho 31.8 cm y fondo 21.6 cm. Codigo DIS5098.
Uno por Recinto (1 Unidad)
Sala de Usos Multiple
Ajustar y Fijar Puerta Escape GL

Se consulta desmontar la puerta, desgastar canto para su correcto cierre y
reinstalar, considerando la reposicién de las hisagras y el perfecto ajuste de la cerradura
con el marco de la puerta. Se debera considerar ademas la pintura completa de a Puerta
respectiva para dejar un trabajo adecuado coicr a definir por el ITO.

En 1 Puerta Escape Sala de Actividades

Patios Intericres



B.20.1

B.20.2

B.20.3

Reposicion Puerta Separacion Niveles GL

Se consulta desmontar la puerta, y generar otra con las mismas dimensiones de
ancho y altura en dos hojas, en perfileria metalica con perfiles cuadrados 10x10x1,5 mm y
pletinas transversales soldadas por ambos lados de 40x2mm en tres puntos de la puerta
para firmeza (arriba, al centro y abajo). También se debe considerar cerradura, picaporte a
suelo, pomeles y pieza metélica de anclaje a ambos fados cumpliendo funcion de marco.
Se debera considerar ademas la pintura respectiva para dejar un trabajo adecuado color a
definir por el ITO.

En Puerta division Patios

Film Anti- Impacto 3M M2

Se considera [amina de poliéster marca 3M (Laminas de Seguridad para ventanas
alta resistencia incolora, Scotchshield SCLARL 150), que permite mayor resistencia al
impacto y a la propagacion de la rotura. Esta lamina tiene un adhesivo delgado y
transparente de gran poder que permite a la lamina ofrecer 6ptima visibilidad y excelente
adherencia.

Por su resistencia y fuerza adhesiva retiene los fragmentos de vidrio adheridos a la
lamina en caso de rotura de vidrios por explosiones o impacto. De esta manera ayuda a
proteger a las perscnas de cortes y heridas al evitar que astillas o trozos de vidrios salgan
proyectados.

Se aplicard en la superficie interior de los vidrics. La aplicacién sera realizada
segun indicaciones del fabricante. La limpieza de las laminas s6lo puede hacerse una vez
terminado el proceso de secado posterior a la instalacion, el cual puede exienderse hasta
30 dias en zonas o periodos de frio y/o humedos.

En 2 espejos de Actividades dimensiones (1,5 x 1.1) cada unc ubicados en los
Patios Cubiertos.

Pestillo Proteccion Estufa UN

Se consulta el retiro, provision e instalacion (scldar) del picaporte en Proteccion
metalica Estufa. Se debe considerar pulir, lijar y pintar el sector a soldar para una
buena terminacién. La ubicacion para la instalacion es la misma que la actual como
se muestra en |a fotografia.

En Proteccion Metélica Estufa al Lado Oficina Direclora
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B.20.4 Reparacidn Cielo Patio Cubierto M2
Se considera la remocidon de la pintura, empaste de la superficie, enguinchade,
fijado y minimo 2 manos de pintura en esmalte al agua. Se pintara medio cuerpo del muro
color a definir por el ITO.
En Pasillo Salas Cunas (6m2)

C Patios Exterior
C.A Fijar Bajada de Agua

Se consulta Fijar la Bajada de Agua, ya sea
utiizando una copla o pieza metalica de unién.
Considerar Sellos y ademas la instalacion de una
abrazadera mas en la bajada vertical para dar
firmeza.

E£n Sector Nivel Heterocgéneo.
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32 PUBLIQUESE,

la presente Resolucién que aprueba las

bases administrativas, bases técnicas y anexos, para contratar la “REPARACION Y MANTENCION DE
SALA CUNA Y JARDIN INFANTIL COPITO DE NIEVE COD:; 09115001, DE LA COMUNA DE PUCON, JUNJI
REGION DE LA ARAUCANIA" y autoriza el llamado a licitacion publica a través del sitio

www.mercadopublico.cl.

4° IMPUTASE, el gasto que irrogue el presente llamado a
Licitacion a la cuenta 22.06.001.002 por la suma de $ 5.903.850 Programa 01 del presupuesto

vigente del afio 2015.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE
POR ORDEN DE LA VICEPRESIDENTA EJECUTIVA

!

McM/ IDH / / JCFM/jcc
DISTRI ION.

. As\esoria Juridi

+ Seccion de Cobertura e Infraestructura.

¢ Subdireccion de Recursos Financieros.
+« Unidad de Adquisiciones
s Oficina de Partes.

ARIA/ISABEL COFRE MOUKET
“ DIRECTGRA REGIONAL {TyP) JUNII
REGION DE LA ARAUCANIA




